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NARIZENI KOMISE (EU) .../...

ze dne XXX

o zméné narizeni (EU) ¢. 651/2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy

prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitiFnim trhem, a 0 zméné narizeni
(EU) €. 702/2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské

unie prohlasuji urcité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve

venkovskych oblastech za slucitelné s vnitinim trhem
Piedloha

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. €ervence 2015 o pouziti ¢lankt 107 a
108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie na ur¢ité kategorie horizontalni statni podpory’, a
zejména na €l. 1 odst. 1 pism. a) a b) uvedeného natizeni,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro statni podpory,

vzhledem k témto divodum:

(1)

()

3)

Natizeni Komise (EU) & 651/2014% stanovi urdité kategorie podpory, jez jsou
prohlaseny za slucitelné s vnitinim trhem a vynaty z povinnosti byt pfed svym
poskytnutim oznameny Komisi. V nafizeni (EU) €. 651/2014 bylo ozndmeno, Zze
Komise méa umyslu pfezkoumat oblast plsobnosti uvedeného nafizeni s cilem
zahrnout do téchto oblasti dals§i kategorie podpory, zejména podporu na letiStni a
pfistavni infrastrukturu, jakmile budou ziskany dostatecné zkuSenosti z praxe.

Vzhledem ke zkuSenostem, které¢ Komise ziskala, a aby se zjednodusila a vyjasnila
pravidla pro statni podpory, snizila administrativni zaté¢z a Komise se mohla zaméfit
na ptipady, které potencialné nejvice narusuji hospodatskou soutéz, méla by podpora
na pfistavni a letiStni infrastrukturu nyni byt zahrnuta do oblasti plsobnosti nafizeni
(EU) ¢. 651/2014.

Investi¢ni podpora na regiondlni leti§t€¢ s primérnym ro¢nim objemem provozu do
tfi milioni cestujicich miize v zavislosti na specifikdch kazdého letisté jak zlepsit
dostupnost urcitych regiond, tak posilit mistni rozvoj. Podporuje tak priority strategie
Evropa 2020, jez pfispiva k dalsimu hospodarskému ristu a plnéni cilt, které jsou ve
spolecném zajmu EU. Ze zkuSenosti ziskanych pii uplatiovani Pokynl ke statni
podpoe letist a leteckych spolecnosti® se ukazuje, Ze jsou-li splnény uréité podminky,
nevede investicni podpora na regiondlni letist€¢ k nepfiméfenému naruSeni obchodu a
hospodaiské soutéze. Méla by se tedy na ni vztahovat blokovéa vyjimka z nafizeni

Ut. vést. L 248, 24.9.2015, s. 1.

Natizeni Komise ¢. 651/2014 ze dne 17. Cervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy
prohlasuji ur¢ité kategorie podpory za slugitelné s vnitinim trhem (U¥. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).

Ut vést. C 99, 4.4.2014, s. 3.
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(4)

(5)

(6)

(")

(EU) ¢. 651/2014, jsou-li splnény urcité podminky. Neni vhodné stanovit prahovou
hodnotu oznamovaci povinnosti z hlediska vySe podpory, jelikoz dopad opatieni
podpory na hospodarskou soutéz zavisi hlavné na velikosti letiste, a nikoli na velikosti
investice.

Podminky vynéti podpory z oznamovaci povinnosti by mély byt zaméfeny na omezeni
naruseni hospodaiské soutéze, jez by na vnitinim trhu podkopévala rovné podminky, a
to zejména tim, ze bude zajiSténa piiméfenost vyse podpory. Aby byla podpora
piimétend, mely by byt splnény dvé podminky. Intenzita podpory by neméla prekrocit
maximalni povolenou intenzitu podpory, jez se lisi podle velikosti letisté. Vyse
podpory by navic neméla piekrocCit schodek financovani dané investice. U velmi
malych letist’ do 150 000 cestujicich roéné¢ by mélo byt pozadovano splnéni pouze
jedné z uvedenych podminek. Podminky slucitelnosti by mély zajist'ovat otevieny a
nediskriminacéni pfistup k infrastrukture. Vynéti by se nemélo vztahovat na podporu
poskytovanou letiStim umisténym v blizkosti stavajiciho letisté, z n¢hoz jsou
provozovany pravidelné letecké sluzby, jelikoz podpora takovym letistim znamena
vysSi riziko narusSeni hospodaiské soutéze, a méla by byt tudiz oznamena Komisi;
vyjimkou jsou ptipady, kdy je podpora poskytnuta velmi malym letistim (do 150 000
cestujicich ro¢n€), u nichz je nepravdépodobné, Ze by podpora méla za nasledek
vyrazné naruSeni hospodaiské soutéze.

Néamoini pfistavy maji strategicky vyznam pro fadné¢ fungovani vnitiniho trhu a
upevnéni hospodarské, socidlni a izemni soudrznosti, jak se uvadi mimo jiné ve
strategii Evropa 2020 a v bilé knize Komise nazvané ,,Plan jednotného evropského
dopravniho prostoru — vytvofeni konkurenceschopného dopravniho systému G¢inné
vyuzivajiciho zdroje*’. Jak je zdiiraznéno ve sdéleni ,,Piistavy jako motor ristu‘,
ucinné fungovani piistavii ve vSech namotnich oblastech Unie si zada efektivni
vefejné a soukromé investice. Investice jsou nezbytné zejména k ptizplsobeni
ptistupové infrastruktury k pfistavim a pfistavni infrastruktury vét§Simu objemu a
sloZitosti lod’stva, pouziti infrastruktury pro alternativni paliva a piisnéjSim
pozadavkiim na environmentalni vykonnost. Nedostatek kvalitni piistavni
infrastruktury vede k dopravni pfetiZenosti a dodatecnym nékladim pro zasilatele,
provozovatele dopravy 1 spotiebitele.

Rozvoj vnitrozemskych pfistavli a jejich zaclenéni do multimodéalni dopravy je
dilezitym cilem dopravni politiky Unie. Pravni ptedpisy Unie se vyslovné zamétuji
na posileni intermodality v dopravé a piechod ke zpisobim dopravy, jez jsou Setrnéjsi
k Zivotnimu prostfedi, napt. k Zelezni¢ni a ndmotni/vnitrozemské vodni dopravé.

Podminky vynéti podpory na ptistavy by mély byt zaméfeny na omezeni naruseni
hospodaiské soutéze, jez by na vnitinim trhu podkopavala rovné podminky, a to
zejména tim, Ze bude =zajiSténa pifimefenost vyse podpory. Aby byla podpora
pifiméfend, neméla by piekro¢it maximalni povolenou intenzitu podpory, jez se u
namoinich ptistavi lisi podle velikosti investi¢niho projektu. VySe podpory by neméla
ptesahnout vysi rozdilu mezi zpusobilymi naklady a provoznim ziskem z investice,
s vyjimkou velmi nizkych ¢astek podpory, u nichz je v zajmu sniZzeni administrativni
zatéze vhodny zjednoduSeny pfistup. Zajisten by mél byt rovnéz otevieny a
nediskriminaéni pfistup k infrastrukture.

KOM(2011) 144.
COM(2013) 295.
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Investice zahrnuté¢ do pracovnich plant koridorti hlavni sit€¢ zavedenych natfizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013° jsou projekty spolecného zajmu se
zvlastnim strategickym zajmem pro Unii. Namoini pfistavy, jeZ jsou soucdsti téchto
siti, predstavuji mista vstupu a vystupu zbozi piepravovaného do a z Unie.
Vnitrozemské pfistavy, jez jsou soucasti téchto siti, jsou klicovymi faktory, které
umoziuji multimodalitu sité. Na investice zaméfené na zlepseni vykonnosti téchto
pfistavl by se m¢la uplatiiovat vyssi prahova hodnota oznamovaci povinnosti.

Na zaklad¢ zkuSenosti ziskanych pii uplatnovani natizeni (EU) €. 651/2014 a natizeni
(EU) ¢. 702/2014 je vhodné upravit nékterd ustanoveni uvedenych natizeni.

Zejména v pripad¢ reziml regiondlni provozni podpory pro nejvzdalenéjsi regiony se
ukézalo, ze uplatiiovat riizna pravidla pro ndhradu dodatecnych nékladii na dopravu a
nahradu dalsich dodate¢nych nakladd je v praxi obtizné a nevhodné pro feSeni
strukturalnich znevyhodnéni uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy, tj. odlehlosti, ostrovni
povahy, malé rozlohy, slozit¢ho povrchu a podnebi a hospodaiské zavislosti na malém
mnozstvi produktli, pfiCemz neménnost a spoluplisobeni téchto faktord véznym
zpusobem ohroZzuje rozvoj téchto regiond, a Ze uvedend ustanoveni by tudiz méla byt
nahrazena metodou, ktera se bude vztahovat na v§echny dodate¢né naklady.

Vzhledem k omezenym negativnim G¢inkiim podpory kultury a zachovani kulturniho
dédictvi na hospodaiskou soutéz by se mély zvysit prahové hodnoty oznamovaci
povinnosti pro podporu v uvedenych oblastech.

Natizeni (EU) ¢. 651/2013 a natfizeni (EU) ¢&. 702/2014 by proto méla byt
odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Natizeni (EU) €. 651/2014 se méni takto:

1)

Clanek 1 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) pismena k) a I) se nahrazuji timto:

,,K) podpora na sportovni a multifunk¢ni rekreacni infrastrukturu;

I) podpora na mistni infrastrukturu;*

i1) dopliluji se nova pismena m) a n), kterd znéji:

,»,m) podpora na regionalni letisté a

n) podpora na pfistavy.*;

b) v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

, L oto nafizeni se nepouzije na:

a) podporu poskytnutou v odvétvi rybolovu a akvakultury, na niz se vztahuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013*, s vyjimkou podpory na vzdélavani,
podpory piistupu malych a stiednich podnika k financovani, podpory v oblasti vyzkumu a

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich
smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité¢ a o zruseni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (Uf. vést.
L 348, 20.12.2013, s. 1).
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vyvoje, podpory na inovace ur¢ené malym a sttednim podniklim, podpory pro znevyhodnéné
pracovniky a pracovniky se zdravotnim postizenim a rezimul regionalni provozni podpory v
nejvzdalengjsich regionech a fidce osidlenych oblastech;

b) podporu poskytnutou v odvétvi zeméd€lské prvovyroby, s vyjimkou regionalni provozni
podpory, podpory na poradenstvi ve prospéch malych a stfednich podnikii, podpory
rizikového financovani, podpory vyzkumu a vyvoje, podpory na inovace ur¢ené malym a
sttednim podnikim, podpory na ochranu zivotniho prostfedi, podpory na vzdélavani a
podpory pro znevyhodnéné pracovniky a pracovniky se zdravotnim postizenim;

¢) podporu poskytnutou v odvétvi zpracovani a uvadéni zemédéelskych produkti na trh kromé
regionalni provozni podpory, a to v nasledujicich ptipadech:

1) je-li vySe podpory stanovena na zakladé ceny nebo mnozstvi téchto produktt ziskanych od
prvovyrobcii nebo uvedenych na trh doty¢nymi podniky nebo

i) je-li poskytnuti podpory zavislé na podmince, ze bude z&asti nebo zcela predana
prvovyrobcim;

d) podporu k usnadnéni uzavirani nekonkurenceschopnych uhelnych doli podle rozhodnuti
Rady 2010/787**;

e) kategorie regionalni podpory vynaté v ¢lanku 13.;

* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né organizaci
trhtt s produkty rybolovu a akvakultury a0zmén¢ nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009
a 0 zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).

** Rozhodnuti Rady ze dne 10. prosince 2010 o statni podpoie k usnadnéni uzavirani nekonkurenceschopnych
uhelnych dolt (Ut. vést. L 336, 21.12.2010, s. 24).

C) odstavec 4 se méni takto:
- i) pismeno a) se nahrazuje timto:

,»a) rezimy podpory, které vyslovné nevylu€uji vyplaceni jednotlivé podpory ve prospéch
podniku, vic¢i némuz byl v navaznosti na rozhodnuti Komise, jimZ je podpora poskytnuta
tymz Clenskym statem prohlaSena za protipravni a neslucitelnou s vnitinim trhem, vystaven
inkasni ptikaz; vyjimku piedstavuji rezimy podpory na nahradu skod zptisobenych nékterymi
pfirodnimi pohromami;*

- ii) pismeno c) se nahrazuje timto:

,»,€) podporu ur¢enou podnikiim v obtiZich, s vyjimkou reZimG podpory na ndhradu Skod
zptsobenych nékterymi piirodnimi pohromami a reziml regionalni provozni podpory, za
pfedpokladu, ze se v ramci téchto reZiml nedostava podnikiim v obtiZich ptiznivéjsiho
zachéazeni nez jinym podnikim.*;
2) Clanek 2 se méni takto:

a) bod 39 se nahrazuje timto:

»39) provoznim ziskem* se rozumi kladny rozdil mezi diskontovanymi vynosy
a  diskontovanymi provoznimi naklady za dobu ekonomické Zzivotnosti investice. K
provoznim nakladim patfi napf. osobni naklady, néklady na materil, sluzby, komunikaci,
energii, UdrZzbu, najemné a spravni naklady, avSak pro ucely tohoto nafizeni k nim nejsou
zahrnovany odpisy a finan¢ni néklady, pokud na né byla poskytnuta investi¢ni podpora.
Diskontovanim vynost a provoznich néklada s pouzitim vhodné diskontni sazby se umozni
dosaZeni ptiméteného zisku.*
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b) bod 42 se nahrazuje timto:

,»42) regiondlni provozni podporou se rozumi podpora uréend k snizeni béznych vydaji
podniku. K témto vydajim patii napf. osobni naklady, ndklady na materidl, smluvni sluzby,
komunikaci, energii, udrzbu, najemné¢, spravni ndklady atd., nepatii k nim vSak odpisy a
finan¢ni néklady, pokud byly zahrnuty do zptsobilych nakladid pfi poskytnuti investicni
podpory;*

c) bod 48 se nahrazuje timto:

,48) Fdce osidlenymi oblastmi* se rozumi regiony NUTS 2 s méné& neZ 8 obyvateli na km?
nebo regiony NUTS 3 s méné& nez 12,5 obyvatele na km?;

d) vklada se novy bod 48a, ktery zni:

,,48a) 2Velmi fidce osidlenymi oblastmi® se rozumi regiony NUTS 2 s méné nez 8 obyvateli
na km<;*

e) bod 55 se nahrazuje timto:

,»J5) oblastmi zplisobilymi k ziskani provozni podpory* se rozumi nejvzdalenéjsi region podle
¢lanku 349 Smlouvy nebo fidce osidlena oblast nebo velmi fidce osidlena oblast™;

f) vklada se novy bod 61a, ktery zni:

,01a) ukonCenim stejné nebo podobné Cinnosti*“ se rozumi Uplné a také castecné ukonceni
¢innosti, jez vede ke znacnému tubytku pracovnich mist. Pro ucely tohoto ustanoveni je
zna¢ny ubytek pracovnich mist definovan jako zaniknuti alesponi [100] pracovnich mist v
jedné provozovné nebo jako snizeni poctu pracovnich mist v jedné provozovné alesponl o
50 % pracovniki;*

g) za bod 143 se dopliuji nové body, které zngji:
»Definice v oblasti podpory na regionalni letisté

144) ,letistni infrastrukturou se rozumi infrastruktura a vybaveni, jejichz prostfednictvim
letiSt¢ poskytuje letistni sluzby leteckym spole¢nostem a riznym poskytovatelim sluzeb,
véetné pristdvacich a vzletovych drah, termindlli, odbavovacich a pojezdovych ploch,
centralizované infrastruktury pro pozemni odbavovani a jakychkoli dalSich zatizeni, ktera
pfimo podporuji letecké sluzby, vyjma infrastruktury a vybaveni, které jsou nutné predevsim
pro provadéni jinych nez leteckych €innosti;

145) ,,leteckou spolecnosti* se rozumi leteckd spolecnost s platnou provozni licenci vydanou
Clenskym stitem nebo Clenem spole¢ného evropského vzdusného prostoru podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008%;

146) ,letistém* se rozumi subjekt nebo skupina subjektl, ktery/a vykonava hospodaiskou
¢innost spocivajici v poskytovani letiStnich sluzeb leteckym spole¢nostem,;

147) ,.letiStnimi sluzbami* se rozumi sluzby, které leteckym spole¢nostem poskytuje letiste
nebo nékterd z jeho dcefinych spolecnosti s cilem zajistit odbaveni letadel od pfistani po vzlet
a odbaveni cestujicich a nékladu, aby letecké spolecnosti mohly poskytovat sluzby letecké
dopravy, vcetné poskytovani sluzeb pozemniho odbavovani a poskytovani centralizované
infrastruktury pro pozemni odbavovani;

148) ,,primémym ro¢nim objemem provozu* se rozumi ¢iselny udaj stanoveny na zakladé
prileti a odleti v prepravé cestujicich béhem dvou ucetnich obdobi, ktera ptedchazeji
ucetnimu obdobi, v némz byla podpora poskytnuta;

CS



CS

149) ,,centralizovanou infrastrukturou pro pozemni odbavovani® se rozumi infrastruktura,
kterou obvykle provozuje provozovatel letisté a jez je za uplatu déna k dispozici riznym
poskytovatelim sluzeb pozemniho odbavovani plsobicim na leti$ti, vyjma vybaveni
vlastnéného nebo provozovaného poskytovateli sluzeb pozemniho odbavovani;

150) ,,vysokorychlostnim vlakem* se rozumi vlak, ktery miize dosdhnout rychlosti ptes 200
km/h;

151) ,,sluzbami pozemniho odbavovani“ se rozumi sluzby poskytované uzivatelim letist¢ na
letistich, které jsou popsany v priloze smérnice Rady 96/67/ES**;

152) ,,jinymi nez leteckymi ¢innostmi*“ se rozumi komercni sluzby poskytované leteckym
spolecnostem nebo jinym uZzivatelim letisté, vcetné¢ doplitkkovych sluzeb cestujicim,
zasilatelim nebo jinym poskytovatelim sluzeb, prondjmu kancelafi a obchodt, parkovist' a
hotelt;

153) ,,regionalnim letistém* se rozumi letisté s primémym rocnim objemem provozu do tii
miliont cestujicich;
Definice v oblasti podpory na pristavy

154) ,pristavem® se rozumi areal vodni plochy a pobiezniho pozemku, ktery tvoii takova
infrastruktura a zafizeni, jez maji umoznit predevSim ptijem plavidel, jejich nakladku a
vykladku, skladovéni zbozi, pfevzeti a doddvku tohoto zbozi a nalodéni a vylodéni
cestujicich, posadky a dalSich osob, a dals$i infrastruktura nezbytna pro provozovatele dopravy
v arealu pristavu;

155) ,,namotnim pfistavem™ se rozumi pfistav urceny piedev$im pro piijem namoinich
plavidel;

156) ,,vnitrozemskym pfistavem™ se rozumi pfistav uréeny piedevsim pro piijem plavidel
vhitrozemské plavby;

157) ,pfistavni infrastrukturou” se rozumi infrastruktura a zafizeni pro poskytovani
ptistavnich sluzeb spojenych s dopravou, které zahrnuji kotvisté pouzivana ke kotveni lodi,
piistavni hraze, mola a plovouci pontonové rampy v ptilivovych oblastech, pfistavni bazény,
nasypy a rekultivované plochy, infrastrukturu pro alternativni paliva, infrastrukturu pro sbér
lodniho odpadu a zbytki lodniho nékladu a dopravni zafizeni v arealu pfistavu;

158) ,pfistavni superstrukturou® se rozumi povrchové Upravy, budovy a mobilni zafizen,
vcetné jefabu, a pevné zafizeni v aredlu ptistavu, jez pfimo souvisi s dopravni funkci pristavu;

159) ,,pfistupovou infrastrukturou se rozumi druh infrastruktury nezbytny pro zajisténi
pfistupu a vstupu uzivatelll po zemi ¢i mofi nebo fece do namoiniho nebo vnitrozemského
pfistavu, zejména ptistupové komunikace, pfistupové Zelezni¢ni trat€ a pfistupové kandly a
zdymadla;

160) ,,bagrovanim pod vodou* se rozumi odstranéni pisku, sedimentu nebo jinych latek ze
dna vodni piistupové cesty do pfistavu nebo v aredalu ptistavu s cilem uvolnit plavidlu pfistup
do pfistavu,

161) ,,adrzbovym bagrovanim pod vodou se rozumi bézné bagrovani pod vodou provadéné
za ucelem zachovani piistupnosti vodni cesty nebo areédlu ptistavu;

162) ,,infrastrukturou pro alternativni paliva® se rozumi piistavni infrastruktura, ktera
umoziiuje pfijimat plavidla, kterd vyuzivaji pohonné hmoty, jako jsou elektrickd energie,
vodik, biopaliva (kapaliny), syntetické pohonné hmoty, methan, vcetné zemniho plynu
stlacené¢ho nebo zkapalnéného, ktera slouzi alespon z¢asti jako nahrada zdroja fosilni ropy v
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dodéavkach energie pro dopravu, pfispivaji k jeji dekarbonizaci a zvySuji environmentalni
vykonnost odvétvi dopravy;

163) ,,plavidlem* se rozumi plovouci ndmoini dopravni prostiedek s vlastnim pohonem nebo
bez n¢j, s jednim nebo nékolika vytlakovymi lodnimi trupy;

164) ,,namotfnim plavidlem* se rozumi plavidla jind nez ta, kterd se plavi vylu¢né ve
vnitrozemskych vodach nebo ve vodach uvniti chranénych vod nebo k nim tésné
ptiléhajicich;

165) ,,vnitrozemskymi plavidly* se rozumi plavidla uréend vyhradné nebo hlavné pro plavbu
na vnitrozemskych vodnich cestach;

166) ,,infrastrukturou pro sbér lodniho odpadu a zbytkli lodniho nakladu* se rozumi pfijeti
lodniho odpadu nebo zbytkd lodniho nakladu v souladu s definici ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/59/ES do jakéhokoli pevného, plovouciho nebo pohyblivého
zafizeni, které je schopné tento lodni odpad nebo zbytky lodniho nakladu ptijimat ***

* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zati 2008 o spoleénych pravidlech pro
provozovani leteckych sluzeb ve Spoleéenstvi (Ut. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3).

** Smérice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o pfistupu na trh odbavovacich sluZeb na letitich
Spolecenstvi (Ut. vést. L 272, 25.10.1996, s. 36).

*** Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES ze dne 27. listopadu 2000 o pfistavnich zafizenich pro
piijem lodniho odpadu a zbytkt lodniho nakladu (Ut. vést. L 332, 28.12.2000, s. 81).

3) Clanek 4 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) pismeno z) se nahrazuje timto:

»Z) u investicni podpory kultury a zachovéani kulturniho dédictvi: 150 miliont EUR na
projekt; u provozni podpory kultury a zachovani kulturniho dédictvi: 75 milioni EUR ro¢né
na podnik;

i1) dopliiuji se nova pismena dd), ee) a ff), ktera znéji:
,,dd) u investi¢ni podpory na regionalni letisté: intenzity podpory stanovené v ¢l. 56a odst. 11
alz;
ee) u investini podpory na namotni pfistavy: 100 milioni EUR na jeden investi¢ni projekt
(nebo 120 miliont EUR na jeden investi¢ni projekt v namoinim pfistavu zahrnutém do
pracovniho planu koridoru hlavni sit€¢ podle €lanku 47 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1315/2013%*);
ff) u investi¢ni podpory na vnitrozemské piistavy: 20 miliond EUR na jeden investi¢ni
projekt.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie

pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zrugeni rozhodnuti &. 661/2010/EU (Ut. vést. L 348, 20.12.2013, s.
1).“

4) V ¢l. 5 odst. 2 se doplituje nové pismeno k), které zni:

,,K) podpora ve formé prodeje nebo prondgjmu hmotného majetku pod trovni trznich sazeb,
pokud je hodnota stanovena bud’ nezavislym odbornym posudkem pied transakci, nebo
odkazem na vetejn¢ dostupnou, pravidelné aktualizovanou a obecné uznavanou referencni
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hodnotu.*;
5) V ¢lanku 6 se odstavec 5 méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,,a) regionalni provozni podpora a regionalni urbanisticka podpora, jsou-li splnény piislusné
podminky ¢lanka 15 a 16;*

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,»d) podpora na thradu dodatecnych nédkladii na zaméstnavani pracovnikli se zdravotnim
postizenim a podpora na nahradu ndkladi na asistenci poskytovanou znevyhodnénym
pracovnikiim, jsou-li splnény pfislusné podminky ¢lanka 34 a 35;*;

6) Clanek 7 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje nova véta, ktera zni:

,»VVSi zptsobilych naklada 1ze vypocitat v souladu se zjednoduSenym vykazovanim néklada
podle ¢lankd 67 a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013* za
ptedpokladu, Ze dana operace je alespon Castecné financovéna z fondu Unie, u n¢hoz je
mozné pouzit toto zjednodusené vykazovani nakladi, a dand kategorie nakladt je zptsobila
podle pfislusného ustanoveni o vynéti.*;

b) v odstavci 3 se prvni véta nahrazuje timto:

,Podpora splatnd v budoucnu, v¢etné podpory splatné v nékolika splatkach, se diskontuje na
svou hodnotu v okamziku poskytnuti.*;

C) odstavec 4 se zrusuje.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namoinim a rybatském fondu, o obecnych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti
a Evropském namoinim a rybaiském fondu a 0 zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢&. 1083/2006 (Uf. vést. L 347,
20.12.2013, s. 320).

7) Clanky 12 a 13 se nahrazuji timto:
Clanek 12
Monitorovani

1. Aby mohla Komise kontrolovat podporu, kterd je timto nafizenim vynata z oznamovaci
povinnosti, jsou ¢lenské staty, respektive v ptipadé podpory poskytnuté na projekty Evropské
Uzemni spoluprace ¢lensky stat, v némz se nachazi fidici organ, povinny vést podrobné
zaznamy s informacemi a podklady, které jsou nezbytné k ovéteni, zda jsou splnény vSechny
podminky tohoto nafizeni. Tyto zdznamy se uchovavaji po dobu deseti let ode dne poskytnuti
podpory ad hoc nebo ode dne, kdy byla v ramci piislusného rezimu poskytnuta posledni
podpora.

2. V ptipadé rezimd, v jejichz ramci je danova podpora poskytovana automaticky na zakladé
datovych pfiznani piijemcii a neprovadi se kontrola ex ante, zda jsou u kazdého ptijemce
splnény vSechny podminky slucitelnosti, ¢lenské staty pravidelné jednou za Ucetni obdobi
alespoil nasledné¢ a na zdkladé¢ vzorku ovéfuji, zda jsou splnény vSechny podminky
sluitelnosti, a vyvozuji nezbytné zavéry. Clenské staty uchovavaji podrobné zéznamy o
kontrolach alesponl po dobu deseti let ode dne provedeni kontroly.
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3. Dotceny clensky stat poskytne Komisi ve lhaté dvaceti pracovnich dnti nebo ve lhiité delsi,
ktera je stanovena v zadosti, vSechny informace a podklady, které Komise povazuje za
nezbytné ke kontrole uplatiiovani tohoto nafizeni, véetné informaci uvedenych v odstavcich 1
az2.

Cldnek 13
Rozsah regionalni podpory
Tento oddil se nepouzije na:

a) podporu ve prospéch ¢innosti v odvétvi oceli, v uhelném pramyslu, v odvétvi stavby lodi
nebo v odvétvi vyroby syntetickych vlaken;

b) podporu v odvétvi dopravy, jakoz i v odvétvi souvisejici infrastruktury, ve vyrob¢ a
distribuci energie a v oblasti energetické infrastruktury s vyjimkou rezimi regiondlni provozni

podpory;

c¢) regionalni podporu ve formé rezimu, které jsou zaméfeny na vybrana zvlastni odvétvi
hospodarské cinnosti; za rezimy zaméfené na zvlastni odvétvi hospodarské cinnosti se
nepovazuji rezimy zaméfené na cestovni ruch, Sirokopadsmovou infrastrukturu nebo
zpracovani a uvadéni zeméd¢elskych produktl na trh;

d) jednotlivou regiondlni investi¢ni podporu poskytnutou pfiijemci, ktery v dobé podani
zéadosti 0 podporu:
1) ukoncil stejnou nebo podobnou ¢innost v provozovng na uzemi jiné smluvni strany Dohody
0 EHP 4 predchozich dvou letech nebo
i1) ma konkrétni plany na to, ze tuto ¢innost ukonc¢i v obdobi od podéani zadosti o podporu do
dvou let poté, co dokonci pocatecni investici.
e) regiondlni provozni podporu poskytnutou podnikiim, jejichz hlavni ¢innosti spadaji do
sekce K ,,Penéznictvi a pojistovnictvi® klasifikace NACE Rev. 2, nebo podnikiim, které
provadgji ¢innosti v ramci skupiny a jejichz hlavni ¢innosti spadaji do tiidy 70.10 ,.Cinnosti
vedeni podnikd*“ nebo 70.22 ,,Ostatni poradenstvi v oblasti podnikani a fizeni“ klasifikace
NACE Rev. 2.

8) Clanek 14 se méni takto:
a) v odst. 6 druhém pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,»V ptipadé potizeni majetku provozovny ve smyslu ¢l. 2 bodu 49 nebo 51 se zohledni pouze
naklady na nadkup majetku od tfetich osob, které nejsou sptiznény s kupujicim.*;

b) v odstavci 7 se prvni véta nahrazuje timto:
,»V piipad¢ podpory poskytnuté velkym podnikiim na zasadni zménu vyrobniho postupu musi
byt zpusobilé naklady vyssi nez odpisy provedené za piedchazejici téi ucetni obdobi z majetku
uzivaného pfi ¢innosti, jeZ ma byt modernizovana.*;
9) Clanek 15 se nahrazuje timto:
. Clanek 15
Regionalni provozni podpora

1. ReZzimy regionalni provozni podpory v nejvzdalengjSich regionech a fidce osidlenych
oblastech jsou slucitelné s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a jsou vynaty z
oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky
stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.
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2. V fidce osidlenych oblastech poskytuji rezimy regionalni provozni podpory nahradu za
dodatecné ndklady na dopravu zbozi, které¢ bylo vyrobeno v oblastech zpiisobilych k ziskani
provozni podpory, jakoz i dodate¢né naklady na dopravu zbozi, které je v téchto oblastech
dale zpracovavano, a to za nasledujicich podminek:

a) podpora musi byt pfedem objektivné vy¢islitelna na zaklad¢ pevné stanovené ¢astky nebo
pomeéru na tunu/kilometr nebo jinou relevantni jednotku;

b) dodatecné naklady na dopravu zbozi jsou vypocteny na zaklad¢ trasy zbozi v ramci
vnitrostatnich hranic dot¢ené¢ho ¢lenského statu za pouziti dopravnich prostiedk, jez jsou pro

Cv v

Intenzita podpory nepiesdhne 100 % dodatecnych ndkladl na dopravu zbozi stanovenych v
tomto odstavci.

3. Ve velmi fidce osidlenych oblastech rezimy regiondlni provozni podpory piedchazeji nebo
snizuji vylidiovani za nésledujicich podminek:

a) piijemci vyvijeji v dotéené oblasti svou hospodaiskou Cinnost;

b) ro¢ni vyse podpory na piijemce v ramci vSech rezimti provozni podpory nepiresahne 20 %
nakladl na pracovni silu, které za rok vzniknou pfijemci v dotéené oblasti.

4. V nejvzdalenéjSich regionech poskytuji rezimy provozni podpory nahradu za dodate¢né
provozni naklady, které vznikly v nejvzdalenéjSich regionech v ptimém disledku jednoho ¢i
vice trvalych znevyhodnéni uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy, za ptedpokladu, ze piijemci
vyvijeji v nékterém z nejvzdalenéjSich regionii svou hospodaiskou ¢innost, pokud ro¢ni vyse
podpory na piijemce v rdmci vSech rezimi provozni podpory uplatiiovanych v rdmci tohoto
nafizeni neptfesdhne jeden z nasledujicich procentnich podili:

a) [25 %] hrubé ptidané hodnoty, kterou za rok vytvofi piijemce v dotyéném
nejvzdalengj$im regionu;

b) [30 %] nékladi na pracovni silu, které za rok vzniknou piijemci v dotyéném
nejvzdalengj$im regionu;

C) [20 %] ro¢niho obratu, jehoz piijemce dosahl v dotyéném nejvzdalenéjSim
regionu.

Tyto procentni podily mohou byt navySeny o [10 procentnich bodt] pro podniky s ro¢nim
obratem do [300 000 EUR ].

10) V €l. 21 odst. 16 se uvodni véta nahrazuje timto:

»Opatfeni v oblasti rizikového financovéani, jimz jsou zplsobilym podnikim poskytnuty
zaruky ¢i pijcky nebo jimz jsou poskytnuty kvazikapitalové investice do zpusobilych podnikii
se strukturou dluhu, musi spliovat tyto podminky:*

11) V ¢lanku 22 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»Zpusobilymi podniky jsou nekotované malé podniky v dobé do péti let od své registrace, za
piedpokladu, Ze tento podnik spliiuje tyto podminky:

a) neprevzal pouze ¢innost jiného podniku;
b) dosud nerozdéloval zisk;

c) nevznikl spojenim podnika.
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Pokud jde o zptsobilé¢ podniky, které nepodléhaji registraci, za pocatek pctiletého obdobi
zpusobilosti Ize povazovat okamzik, kdy podnik zahajil svou hospodaiskou ¢innost nebo kdy
mu vznikla dafova povinnost z hospodarské ¢innosti.

Odchyln€¢ od pismene c) prvniho pododstavce jsou podniky vzniklé spojenim podnikt
zpusobilych pro podporu podle tohoto ¢lanku rovnéz povazovany za zpusobilé podniky, a to
do péti let od registrace nejstarsiho podniku, ktery byl soucasti spojeni podnikii.*

12) V ¢l. 31 odst. 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) provozni naklady Skolitelt a Skolenych osob piimo spojené s projektem vzd€lavani, napf.
cestovni vydaje, nadklady na ubytovéani, vydaje na material a vybaveni pfimo spojené s
projektem, odpisy nastrojii a vybaveni v rozsahu, ktery pfipada na jejich vylucné pouzivani
pro projekt vzdélavani.*

13) V ¢lanku 52 se vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

,»2a. Namisto stanoveni zpusobilych ndkladl podle odstavce 2 1ze maximalni vysi podpory na
projekt stanovit na zaklad¢ vybérového fizeni ve smyslu odstavce 4.*

14) Clanek 53 se méni takto:
a) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) muzea, archivy, knihovny, uméleckd a kulturni centra ¢i prostory, divadla, kina, opery,
koncertni sin€, dalsi organizace potfadajici ziva vystoupeni, filmové archivy a dal$i podobna
umeélecka a kulturni zafizeni, organizace a instituce;"

b) v odstavci 6 se zruSuje tieti véta;
c) odstavec 8 se nahrazuje timto:

,»8. Pokud jde o podporu, kterd neptesahuje dva miliony EUR, vedle metod uvedenych v
odstavcich 6 a 7 Ize maximalni vysi podpory stanovit také jako 80 % zptsobilych naklada.;

d) v odstavci 9 se prvni véta nahrazuje timto:

,,Pokud jde o ¢innosti definované v odst. 2 pism. f), maximalni vySe podpory nepiesahne bud’
rozdil mezi zpusobilymi néklady a diskontovanymi vynosy z projektu, nebo 70 % zpusobilych
nakladu.*

15) V ¢l. 54 odst. 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V obou piipadech nesmi maximalni vydaje, pro néz plati povinnost izemni vazanosti, v
zadném ptipadé prekrocit 80 % z celkového rozpoctu produkce.

Clenské staty mohou rovnéz vyzadovat, aby produkéni ¢innosti na projektech, jez maji byt
zpisobilé z hlediska podpory, dosdhly na doty¢ném tzemi urcitétho minimalniho objemu,
tento objem v8ak nesmi prekrocit 50 % z celkového rozpoétu produkce.*

16) Za ¢lanek 56 se vkladaji nové oddily, které zné;ji:
,ODDIL 14
Podpora na regiondlni letisté
Clanek 56a
Investi¢ni podpora na regionalni letiSté

1. Investiéni podpora na letisté je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3
Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou
splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.
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2. Dotcend investice nesmi presahnout ramec toho, co je na zdklad¢ pfimétenych odhadi
objemu provozu nutné pro splnéni sttednédobého ocekdvaného objemu provozu.

3. Letisté musi byt oteviené vSem potencidlnim uZzivatelim. V piipad€ fyzického omezeni
kapacity se pfidélovani provadi podle relevantnich, objektivnich, transparentnich a
nediskriminaénich kritérii.

4. Podpora se neposkytne letisti, jeZ se nachazi ve vzdalenosti do 100 km nebo 60 minut jizdy
autem, autobusem, vlakem nebo vysokorychlostnim vlakem od stdvajiciho letisté, z né¢hoz

jsou provozovany pravidelné letecké sluzby ve smyslu ¢l.2 bodu 16 nafizeni (ES)
¢. 1008/2008.

5. Podpora se neposkytne letiStim s pramémym ro¢nim objemem provozu nad
tii miliony cestujicich béhem dvou ucetnich obdobi piedchazejicich roku, v némz je podpora
skute¢né poskytnuta. Od podpory se neocekava, ze povede ke zvySeni primérného ro¢niho
objemu provozu na letiSti nad tii miliony cestujicich béhem dvou ucetnich obdobi
nasledujicich po poskytnuti podpory.

6. Tato podpora se neposkytne na letist¢ s primérnym ro¢nim objemem nakladni dopravy nad
200 000 tun béhem dvou ucetnich obdobi pfedchazejicich roku, v némz je podpora skutecné
poskytnuta. Neuplatni se ani v pripade, kdy se predpoklada, ze podpora povede ke zvySeni
pramérného ro¢niho objemu nékladni dopravy na letisti nad 200 000 tun béhem dvou tcetnich
obdobi nésledujicich po poskytnuti podpory.

7. Podpora se neposkytne na pfemisténi stavajicich letist’ ¢i na vytvotreni nového letisté pro
pfepravu cestujicich, véetné premény stavajiciho malého letisté na letisté pro pirepravu
cestujicich.

9. Vyse podpory nepiesahne vysi rozdilu mezi zpusobilymi naklady a provoznim ziskem z
investice. Od zpiisobilych nédkladii se odecte provozni zisk, a to bud’ ex ante na zaklad¢
odvodnénych piedpokladl, nebo uplatnénim mechanismu zpétného vymahani podpory.

10. Zptsobilymi nédklady jsou naklady souvisejici s investicemi do letiStni infrastruktury,
véetné nakladii na planovani.
11. Vyse podpory neptesahne:

a) 50 % zpusobilych nakladt v ptipad¢ letist’ s primémym roc¢nim objemem
provozu od jednoho do tfi miliond cestujicich béhem dvou ucetnich obdobi
predchazejicich roku, v némz je podpora skute¢né poskytnuta;

b)  75% zpisobilych nakladi v piipadé letist s primérmym ro¢nim objemem
provozu do jednoho milionu cestujicich béhem dvou ucetnich obdobi
predchazejicich roku, v némz je podpora skute¢né poskytnuta

12. Maximdlni intenzity podpory se mohou v ptipadé leti§t nachazejicich se v odlehlych
regionech zvysit o 20 procentnich bodu.

13. Odstavce 2 a 4 se nevztahuji na leti$té s primérnym ro¢nim objemem provozu do 150 000
cestujicich béhem dvou ucetnich obdobi pfedchazejicich roku, v némz je podpora skutecné
poskytnuta, pokud se nepiedpokladd, ze podpora povede ke zvySeni primérného ro¢niho
objemu provozu leti§té nad 150 000 cestujicich. Podpora poskytovana témto letiStim je v bud’
v souladu s odstavcem 9, nebo s odstavci 11 a 12.

ODDIL 15
Podpora na pristavy
Clanek 56b
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Investi¢ni podpora na namoini pristavy

1. Investi¢ni podpora na namoini pfistavy je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107
odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud
jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.

2. Zptsobilymi naklady jsou (v¢etné nakladii na pldnovani) naklady na investice:

a) do vystavby, vymény ¢i modernizace infrastruktury a superstruktury namoiniho
pfistavu; a

b) do vystavby, vymény ¢i modernizace piistupové infrastruktury v arealu piistavu.
To zahrnuje bagrovani pod vodou v aredlu pfistavu, s vyjimkou udrzbového
bagrovani pod vodou.

3. Investi¢ni naklady tykajici se ¢innosti, které nesouvisi s dopravou, véetné pramyslovych
vyrobnich zafizeni vyuzivanych v rdmci pfistavu, kanceldii nebo obchodl, jakoz i na
superstrukturu, jsou nezpusobilé.

4. Intenzita podpory nepiesdhne vysi rozdilu mezi zptisobilymi naklady a provoznim ziskem z
investice. Od zpusobilych nakladii se odecte provozni zisk, a to bud ex ante na zakladé
odlivodnénych predpokladl, nebo uplatnénim mechanismu zpétného vymahéni podpory.

5. Maximalni vys$e podpory u investic podle odst. 2 pism. a) nepfesahne:
a) 100 % zpusobilych nakladu v ptipadé zpusobilych nakladt do 20 miliontt EUR,;

b) 80 % zputisobilych nakladt v ptipadé zpusobilych nakladi nad 20 miliont EUR az
do 50 miliont EUR;

c) 50 % zpusobilych naklada v pfipad¢ zpiasobilych nakladd nad 50 miliont EUR az
do 100 miliont EUR;

d) 50% v ptipadé zpusobilych nakladid do 120 milioni EUR souvisejicich s
namoinimi pfistavy zahrnutymi do pracovniho planu koridoru hlavni sit¢ podle ¢lanku 47
nafizeni (EU) €. 315/2013.

Maximalni intenzita podpory u investic podle odst. 2 pism. b) nepiesahne 100 % zptsobilych
naklad.

6. V piipad¢ investic, které jsou realizovany v podporovanych oblastech spliujicich
podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. a) Smlouvy, Ize intenzity podpory stanovené v odst. 5 prvnim
pododstavci pism. b), ¢) a d) navysit o 10 procentnich bodu a v piipad¢ investic, Které jsou
realizovany v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l. 107 odst. 3 pism. c)
Smlouvy, o 5 procentnich bodi.

7. Jakékoli podporované investice, kterou tentyz piijemce zah4ji béhem tii let ode dne, kdy
byly zahajeny préce na jiné podporované investici v témze namoinim pfistavu, se povazuje za
soucast jediného investicniho projektu.

8. Jakakoli koncese nebo jiné povéteni tieti strany k vystavbé, modernizaci, provozu nebo
pronajmu podporované pfistavni infrastruktury se udéluji podle zasad hospodarské soutéze,
transparentnosti, nediskriminace a bezpodmine€nosti. Doba trvani koncese nebo jiného
povéfeni treti strany k prondajmu nebo provozu podporované piistavni infrastruktury
nepiesahne obdobi, které 1ze rozumné pokladat za potiebné k zajisténi ndvratnosti investice
vynalozené¢ koncesionafem pii provozovani staveb nebo poskytovani sluzeb spolu se
zhodnocenim investovaného kapitalu, a to s ohledem na investice potiebné k dosazeni
konkrétnich cili koncese.
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9. Podporovana pfistavni infrastruktura je k dispozici uzivatelim, ktefi o to projevi zajem, za
rovnych, a nediskriminac¢nich trznich podminek.

10. Pokud jde o podporu, kterd nepresahuje 5 milioni EUR, lze alternativné k metodam
uvedenym v odstavcich 4, 5 a 6 stanovit maximalni vysi podpory také jako 80 % zpusobilych
nakladu.

Cldnek 56¢
Investi¢ni podpora na vnitrozemské pristavy

1. Investicni podpora na vnitrozemské pristavy je sluCitelnd s vnitinim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zptsobilymi naklady jsou (v¢etné nakladii na pldnovani) naklady na investice:

a) do vystavby, vymény ¢i modernizace infrastruktury a superstruktury
vnitrozemského pfistavu; a

b) do vystavby, vymény ¢i modernizace ptistupové infrastruktury v arealu piistavu.
To zahrnuje bagrovani pod vodou v aredlu pfistavu, s vyjimkou udrzbového
bagrovani pod vodou.

3. Investi¢ni ndklady tykajici se Cinnosti, které nesouvisi s dopravou, véetné¢ pramyslovych
vyrobnich zafizeni vyuzivanych v ramci pfistavu, kancelafi nebo obchodl, jakoz i1 na
superstrukturu, jsou nezpusobilé.

4. VySe podpory nepiesahne vysi rozdilu mezi zplsobilymi ndklady a provoznim ziskem z
investice. Od zpiisobilych nékladi se odeéte provozni zisk, a to bud’ ex ante na zaklade
odliivodnénych ptredpokladl, nebo uplatnénim mechanismu zpétného vymahéni podpory.

5. Maximalni intenzita podpory nepiesahne 100 % zpusobilych naklada.

6. Jakakoli podporovand investice, kterou tentyZz pfijemce zahdji beéhem tii let ode dne, kdy
byly zahajeny prace na jiné podpofené investici v témze vnitrozemském pfistavu, se povazuje
za soucast jediného investi¢niho projektu.

7. Jakakoli koncese nebo jiné povéfeni tieti strany k vystavbé, modernizaci, provozu nebo
prondjmu podporované piistavni infrastruktury se ud€luji podle zasad hospodarské soutéze,
transparentnosti, nediskriminace a bezpodminecnosti. Doba trvani koncese nebo jiné¢ho
povéfeni tfeti strany k pronajmu nebo provozu podporované piistavni infrastruktury
nepfesahne obdobi, které lze rozumné pokladat za potfebné k zajiSténi ndvratnosti investice
vynaloZzené koncesiondiem pii provozovani staveb nebo poskytovani sluzeb spolu se
zhodnocenim investovaného kapitalu, a to s ohledem na investice potiebné k dosazeni
konkrétnich cilt koncese.

8. Podporovana ptistavni infrastruktura je k dispozici uzivatelim, kteti o to projevi zajem, za
rovnych a nediskriminacnich trznich podminek.

9. Pokud jde o podporu, ktera nepiesahuje 2 miliony EUR, lze alternativné k metodam
uvedenym v odstavcich 4 a 5 stanovit maximalni vysi podpory také jako 80 % zplsobilych
nakladu.

17) V ¢lanku 58 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Toto nafizeni se pouZzije na jednotlivou podporu poskytnutou pied vstupem piislusnych
ustanoveni tohoto nafizeni v platnost, pokud tato podpora spliuje veskeré podminky
stanovené v tomto nafizeni, s vyjimkou ¢lanku 9.
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Clinek 2
Ptilohy nafizeni (EU) ¢. 651/2014 se méni takto:
1) Ptiloha II se nahrazuje ptilohou tohoto nafizeni.

[V priloze II (informacni list zasilany ¢lenskym statem) se v ¢asti Il vytvoii nové polozky pro
nové kategorie podpory (investicni podpora na letiSté, ndmoini pfistavy a vnitrozemské
piistavy) a polozka pro podporu ur¢enou malym a stfednim podnikiim (¢lanky 17 az 20) se
rozd¢li do nékolika polozek (podle ¢lanka).];

2) V piiloze III se poznamka pod ¢arou 2 nahrazuje timto:

,»2. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006,
kterym se zavadi statisticka klasifikace ekonomickych ¢innosti NACE Revize 2 a kterym se
méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3037/90 a nékterd natizeni ES o specifickych statistickych
oblastech (Ut. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1).“

3) V pfiloze III se prvni véta poznamky pod ¢arou 3 nahrazuje timto:

,Hruby grantovy ekvivalent, nebo — v piipad¢ opatieni podle clankt 16, 21, 22 nebo 39
tohoto nafizeni — vyse investice.*

Cldnek 3
V ¢l. 7 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 702/2014 se dopliuje nova véta, kterd zni:

,»VYsi zplsobilych nékladii 1ze vypocitat v souladu se zjednodusenym vykazovanim nakladt
podle ¢lankt 67 a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013* za
ptedpokladu, ze dana operace je alesponl ¢asteéné financovana z EZFRV a dand kategorie
nakladi je zpiisobila podle ptislusného ustanoveni o vynéti.*

* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namoinim a rybaiském fondu, o obecnych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a
Evropském namoinim a rybaiském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢&. 1083/2006 (Ut. vést. L 347,
20.12.2013, s. 320).

Clanek 4

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Komisi
predseda
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